Zeitschrift: Jurablatter : Monatsschrift fir Heimat- und Volkskunde

Band: 32 (1970)

Heft: 1

Artikel: Kondiktor Anton Nanlist

Autor: Sigrist-Morath, Hans

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-861981

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 09.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-861981
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Und so hei all es Freudli gha, Und schaltet d’Schlossbeliichtig v,

Die dinne und die ussedra. Keis Marli chonnti schoner sy.

Es pfyft! Und plotzlig fallt-mir y, Im tiefschte Hérz drin gschptire’s all,
E Dampfpfiff isch das keine gsy. Keis schéners Tal, as Palcivall.

Wo isch der Salonwage hee, Der Tag isch um, mir wei zur Rue,
Das Glanzstiick vo der OeBB? Au s’Bdhnli hitti afe gnue.

Er het-es deckt’s Terrdssli gha. I bitte-n-ech: Heit Sorg derzue!

Natirli muesch chly zahle dra.

Du darfsch dir’s scho chly choschte lo,
I einzig Erschtklasswage z’go.

Nur denn, bym grosse Jubilee
Hesch Gratispassagierli gsee.

Es zupft-mi ein. Mir styge-n-us!
I rybe myni Auge-n-us,

Gsee Balschtel 1 sym neue Chleid,
Gsee d’Chueli uf der Roggeweid, L Armaturenfabrik Von Roll AG. — 2Die

e . . drei ersten Schlosswarte und Betreuer des
D,l holzig Flue, dort Fa.lke.stel ] Heimatmuseums Alt Falkenstein waren
wsek alls oy glych; Jix g delee. alle Beamte der OeBB: Anton Ninlist,
Und wenn der Tag im And zue got, Kondukteur; Adolf Schnyder, Stations-
Wenn Starn um Stirn si viire-lot beamter: Walter Sommer, Kondukteur.

Kondiktor Anton Niinlist

Von HANS SIGRIST-MORATH

Er het dienet by der OeBB, der Oensingen-Balsthal-Bahn, nit z’verwichsle
mit der Olberg-Bahn oder de 6schtrichische Bundesbahne, wo di glyche Initiale
hei. Er isch e friindlige Maa gsy, wo zu allem immer es Gschpassli gwiisst het.

Einisch isch-es Fraueli us-em Bipperamt ratlos vor-em lire Zug gschtande.
«Yschtyge!» seit der Kondiktor. «J4 wige-mir-elei miisst-der nit hingere fahre,
i cha au es angers Mau cho», seit s Fraueli. «Macht niit», seit der Nunlist, «mir
hei no-ne Brief i d’Chlus.» — Yschtyge!

Underem Dirikter Letsch vo der OeBB het wihrend-em erschte Wiltchrieg
d’Bezirksschuel Balschtel albe dorfe go s’Bahnglois jite, wenn-s gar-so schtrub
usgseh het. Mir si froh gsy {iber di 200 Franke i d’Reisekasse, s’Gilt isch damals
rar gsy und het-no oppis gulte. Wo-mir wieder einisch fertig gsi si mit-em Jite
ha-ni am andere Tag uf Solothurn miiesse und froge der Niinlist, 6b’s jetz nit
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wieder besser gong mit-em Fahre, «Im Gigeteil», seit er druf, «vorhir, wenn’s
Pfupferli niimm ridcht het moge zich, hei’s d’Chatzewadel e chly kutzelet
undenufe und denn het’s wieder e neue Alauf gno.»

«He Kondiktor, fahrt das Ziigli noni ab, s’wir Zyt!» tonts us-e-me Wage-
fanschter.
«Was Ziigli, wenn das es Ziigli isch, so syt-dir es Passaschierli.»

Der Seppli, e Schmelzischryber, isch ging der Letscht gsy bym Yschtige.
Einisch isch-er scho ne zytlang referierend im Ziigli ghocket, aber der Heizer
het immer-no kei Dampfpfupf gi. Do riieft der Niinlist: «Abfahre, der Seppli
isch do!»

Bym Emil het-es-si scho gly zeigt, das-er nit s’zartischte Stiick Wybervolk
usgldse het bym Hiirote. Si het-en ging ume-kommandiert, het-em kei ruigi
Schtund gonnt, iiberall het si wolle derby sy, so au hiit by-ne-re Versammlig,
wo si i Gott’s Name niit derby z’sueche gha het. Der Emil isch afe vorus, schtoht
jetz bym Wagefinschter, luegt iibere zum Rank bym Spingler-Hans &b sy noni
uftauchi und seit ging: «We-si nume nit ma ko, we-si nume nit ma ko,
s’gschuch ere richt, was wot-si d’Nase {iiberall derby ha.» Wo das Rybyse
uftaucht im Rank, ufgschtriisst wie-ne Grenadier, riieft der Emil: «Abfahre,
s’isch scho lang Zyt!» Und s’ganze Ziigli, wo dim Spiel scho lang schmunzelnd
zuegluegt het, riieft abfahre. I weiss nit, ob der Niinlist si nit gseh het oder nit
het welle gseh, item, er het abpfiffe und unter-em Gaudi vo alle Passagier
isch-me der Chlus zue. Zrugg blybt e Frau, wo fasch verschpriitzt isch vor Chyb.
Das-er-e der Zug vor der Nase abgfahre-n-isch, hit si no chonne verschmiirze,
aber das-e-re der Emil und alli andere mit de Nastiicher no Adieu gwunke hei,
a ddm isch-si fascht verworglet.

Der Emil aber isch wige-der OeBB einisch zu-me-ne gfreute Tag cho,
wo-ner no lang dra gsugget het.
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